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Navod na spravné pouzivani a péci o produkty
Instructions for proper usage and care about products

Dékujeme za nakup a dlvéru, které si velice
vazime. NasSim pranim je VaSe spokojenost se
zakoupenym produktem. Pripravili jsme proto
pro Vas tento navod, ktery obsahuje informace
potfebné ke spravnému pouzivani a péci o
zakoupené dodrZzovanim

produkty. Jejich

prispéjete  k prodlouzeni Zivotnosti VaSeho

produktu a tim i k prodlouZeni radosti z néj.

Obecné informace

Pro dlouhodobé uzivani produktl je nutné
pfimérené a Setrné zachazeni a jejich vhodna
udrzba. Toje duleZitym predpokladem pro
zachovani zaruky. Proto se prosim fidte nasimi
doporucenymi pravidly:

e produkty neperte

e chrante je pfed ohném

e chrante je pred vodou a destém

e chrante je pred mechanickym
poskozenim a dbejte na Setrné
zachazeni

e chrante je pfed pretéZovanim

Prani

Z4adny nas produkt neni uréen k prani, zménily
se jeho vizualni vlastnosti. Produkty nebélte,
nesuste v susic¢ce a necistéte chemicky.

Ohen

Produkty nesuste u ohné ani nevystavujte
otevienému ohni nebo bezprostfedni blizkosti
tepelnych zdroja. Plsobenim vysoké teploty
muzZe dojit k deformaci tvaru produktu nebo
jeho poskozeni.

Voda a dést

Nase produkty jsou designové doplriky a nejsou

Thank you for your purchase and the confidence
we have got, we greatly appreciate it. Our goal is
your satisfaction with the purchased product.
Therefore, we have prepared this manual for
you, which contains the information you need to
know for proper usage and care for the
purchased products. By following them, you will
contribute to prolonging the life of your product
and thus prolonging your enjoyment of it.

General information

Adequate and careful handling and proper care
are required for long-term usage of the
products. This is an important condition for
maintaining your warranty. Therefore, please
follow our recommended guidelines:

e do not wash the products
e keep away from fire
e keep away from water and rain

e protect against mechanical damage and
treat product gently

e do not overload

Washing

None of our products should be washed, the
visual properties will change. Do not bleach, do
not dry in the dryer and do not clean
chemically

Fire

Do not dry or expose products to open fire or
nearby heat sources. Due to the high
temperature, the shape of the product can be
changed or damaged.

Water and rain

Our products are design accessories and they
are not intended for usage in adverse weather
conditions (rain, snow, etc.). Please be also
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uréené k pouZivani v nepfiznivych
povétrnostnich podminkach (dést, snih, ...).
pfi
agresivnich latek (tekuta kosmetika, parfémy,

Dejte také prosim pozor pfenaseni
ndpoje apod.), jejichz wvyliti uvnitf produktu

mlze nenavratné poskodit vnitfni, nebo

dokonce vnéjsi latku produktu.

Mechanické poskozeni a Setrné zachazeni

Jedna se o poskozeni produktu odfenim i
poskrabanim o jiné predméty. Milze jit o
poskrabani o soucasti Vaseho odévu (kovové
pasky, hodinky, naramky apod.) nebo jiné
predméty (zdi, ploty apod). Dejte téZ prosim
pozor pfi odkladani produktli na drsné povrchy.
K mechanickym soucastem produktu (zipy) se
chovejte pfiméfenym zpUsobem. Zipy zavirejte
a otevirejte plynule bez trhavych pohyb(l a bez
pouziti velké sily.

PretéZovani

Produkty pouZivejte pouze k danému ucelu,
nepretéZujte a neprepliujte je. Kabelky jsou
urcené k prenaseni lehkych predmét(i, nosnost
kabelky se v zavislosti od typu pohybuje od 1 kg
do 2 kg. PretéZovani kabelek mulze vést k
poskozeni usi kabelky, dale k vytrzeni, vyparani
nebo popraskani uchytd usi kabelky nebo k
prasknuti ¢i poskozeni kovovych karabin na
usich kabelky.

Dalsi informace

Syté a tmavé odstiny mohou ¢astecné poustét
barvu. Tato situace je pravdépodobnéjsi pfri
provlhnuti produktu. Nedoporucujeme proto
nosit tmavé produkty na bilém obleceni z
divodd moZného mirného obarveni tohoto
obleceni.

Produkty skladujte oddélené od sebe tak, aby
nedoslo k pfenosu barev (tzn. aby se na svétlé

i

careful when carrying aggressive substances
(liquid cosmetics, perfumes, beverages, etc.)
which spillage inside the product may
irreversibly damage the inner or even outer
fabric of the product.

Mechanical damage and gentle handling

This involves product damage caused by
rubbing or scratching other objects. It may be
scratched

on your clothing (metal straps, watches,
bracelets, etc.) or other objects (walls, fences,
etc.). Also, be careful when placing products on
rough surfaces. Treat the mechanical
components of the product (zippers) in an
appropriate manner. Close and open zippers
smoothly without jerky movements and
without great force.

Overloading

Use the products only for their given purpose,
do not overload or overfill them. Handbags are
designed to carry lightweight items, the
carrying capacity of the handbag varies from 1
kg to 2 kg depending on the type of the
product. Overloading of handbags can lead to
ear cracking on handbag ear, as well as to the
pulling, ripping or cracking of the ear handbag
handles or to the ripping or damage of the
metal carabiners on the ears of the handbag.

Additional information

Full and dark shades can partially colour This
situation is more likely to occur when the
product is wet. Therefore, we do not
recommend you to wear dark products on
white clothing due to possibility of slight
discoloration of this clothing.

Store products separately from each other so
that colour transfer doesn’t occur (it means

that the colour of other darker products will
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produkty neotiskla barva jinych tmavsich

produkt). Produkty proto uschovavejte v

igelitovych nebo textilnich saccich,
doporucujeme je téz vycpat. Dbejte na to, aby
nedoslo k pomackani, preloZeni nebo jiné
deformaci, kterd mdze poskodit vrchni material

produktu.

Péce o produkty dle materialu

Textilni cast (bavina, imitace brousené

koZenky)

Pfred prvnim noSenim je nutné textilni cast
osSetfit impregnaci vhodnou na textil. Otestuje
impregnacni prostfedek na vnitini latce, az
nasledné impregnujte vnéjsi stranu produktu.
Impregnaci je nutné pravidelné obnovovat.

Textilni ¢ast oSetfujte za sucha jemnymi
krouZivymi pohyby kartackem a Cisticimi spreji
na textil, které oZivi barvy a zamezi uspinéni.
Pfi Cisténi netfete znelisténé misto silou a

tlakem, aby nedoslo k vyblednuti barvy.

KoZenkova cast (koZenka, imitace klize)

KoZzenku otirejte vlhkym hadfikem s pridavkem
do
nenamacejte. Vyhnéte se ostrym predmétim,

saponatu a utfete sucha. Kozenku

ty mohou koZenku nenavratné poskodit.

Kov

Kovové casti chrante pred vlhkosti, odérem a
pred plsobenim agresivnich chemikalii. Neni
nutno specialné oSetrovat.

Zavér
dobu
Fivotnosti produktu. Zivotnost produktu je dana

Zarucni nelze zaménovat s dobou
zpUsobem a intenzitou pouZivani. Na zavady,
které vzniknou nespravnym nebo nevhodnym
pouzitim produktu, nadmérnym opotrebenim

nebo poskozenim, nebude bran zfetel. Jedna se
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not be printed on the bright products).
Therefore, store the products in plastic or
textile bags, they are also recommended to be
stuffed. Avoid wrinkling, folding, or other
deformation, which may damage the product's
outer material.

Care about products according to used
material

Textile part (cotton, cut leatherette imitation)

Before the first wear, it is necessary to treat
the textile part with an impregnation suitable
for textile. Test the impregnation agent on an
inner fabric before impregnating the outer side
of the product. The impregnation must be
regularly renewed.

Clean dry textile part of the product by soft
circular movements of a brush and use textile
cleaning spray to brighten the colours and
prevent staining. When cleaning, do not rub
the contaminated area with force and pressure
in order to avoid colour fading.

Leatherette part (leatherette, leather
imitation)
Wipe the leatherette with a wet cloth

containing a suitable detergent and then wipe
dry. Do not soak the leatherette. Avoid sharp
objects, these can damage the Ileather
imitation irreparably.

Metal

Protect metal parts from moisture, abrasion
and aggressive chemicals. No special treatment
required.

Conclusion

The warranty period is not the same as the
product lifetime. Product life is determined by
the way and intensity of usage. Any defects
caused by improper or incorrect usage of the
product, excessive wear or damage will not be
considered. These are especially spots,
discoloration caused by sun and weather,
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zejména o skvrny, zmény barvy zplsobené
sluncem a povétrnostnimi vlivy, poskozeni od
ostrych predmétl, odtrhnuti casti produktu
silou a podobné. Zaruka se vztahuje na vady,
doby
prokazatelnou chybou vyroby (tyto vady se

které  vznikly v pribéhu zéarucni

zpravidla projevi jiz pfi kratkodobém pouzivani

produktu).
Pfejeme Vam spokojené chvile snasSim
produktem.
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damage from sharp objects, tearing off a part
of the product cause by force, etc. The
warranty period applies to defects that have
arisen during the warranty period by a
demonstrable defect in production (these
defects usually occur when the product is used
for a short time).

We wish you happy moments with our product.

SAAN team
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